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Reference: Portuguese Almeida (1911)

ר1 הַדָּבָ֗
A–palavra
H1697

ר אֲשֶׁ֨
que

ר דִּבֶּ֧
falou
H1696

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֶל־
contra–
H0413

בָּבֶ֖ל
Bavel
H0894

אֶל־
contra–
H0413

אֶרֶ֣ץ
terra–dos
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
caldeus
H3778

בְּיַד֖
por–mão–de
H3027

יִרְמְיָה֥וּ
Yirmeyahu
H3414

יא׃ הַנָּבִֽ
o–profeta
H5030

A palavra que fallou o Senhor contra Babylonia, contra a terra dos chaldeos, por mão de Jeremias, o propheta.

ידו2ּ הַגִּ֨
Anunciai
H5046

בַגּוֹיִ֤ם
entre–as–nações

֙ וְהַשְׁמִי֙עוּ
e–fazei–ouvir
H8085

וּֽשְׂאוּ־
e–levantai–
H5375

ס נֵ֔
estandarte
H5251

יעוּ הַשְׁמִ֖
fazei–ouvir
H8085

אַל־
não–
H0408

תְּכַחֵד֑וּ
escondais
H3582

֩ אִמְרוּ
Dizei
H0559

ה נִלְכְּדָ֨
Foi–tomada
H3920

ל בָבֶ֜
Bavel
H0894

ישׁ הֹבִ֥
Envergonhou–se
H3001

֙ בֵּל
Bel
H1078

חַת֣
aterrou–se
H2865

ךְ מְרֹדָ֔
Merodach
H4781

ישׁוּ הֹבִ֣
Envergonharam–se
H3001

יהָ עֲצַבֶּ֔
seus–ídolos
H6091

תּוּ חַ֖
aterraram–se
H2865

יהָ׃ גִּלּוּלֶֽ
suas–imagens
H1544

Annunciae entre as nações; e fazei ouvir, e levantae bandeira, fazei ouvir, não encubraes; dizei: Já tomada é 
Babylonia, confundido está Bel, atropellado está Merodach, confundidos estão os seus idolos, e atropellados 
estão os seus deuses de esterco.

י3 כִּ֣
Pois

עָלָה֩
subiu
H5927

יהָ עָלֶ֨
contra–ela

גּ֜וֹי
nação

מִצָּפ֗וֹן
do–norte
H6828

הֽוּא־
ela–
H1931

ית יָשִׁ֤
porá
H7896

אֶת־
�–
H0853

אַרְצָהּ֙
sua–terra
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
em–desolação
H8047

א־ ֹֽ וְל
e–não–
H3808

יִהְיֶה֥
haverá
H1961

ב יוֹשֵׁ֖
habitante
H3427

הּ בָּ֑
nela

ם מֵאָדָ֥
desde–homem
H0120

וְעַד־
e–até–
H5704

בְּהֵמָ֖ה
animal
H0929

נָד֥וּ
fugiram
H5110

כוּ׃ הָלָֽ
foram–se
H1980

Porque subiu contra ella uma nação do norte, que fará da sua terra uma solidão, e não haverá quem habite 
n'ella: desde os homens até aos animaes fugiram, e se foram.

ים4 בַּיָּמִ֨
Nos–dias
H3117

מָּה הָהֵ֜
aqueles
H1992

וּבָעֵת֤
e–no–tempo
H6256

הַהִיא֙
aquele
H1931

נְאֻם־
oráculo–de–
H5002

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

אוּ יָבֹ֧
virão
H0935

בְנֵֽי־
filhos–de–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisrael
H3478

מָּה הֵ֥
eles
H1992

וּבְנֵֽי־
e–filhos–de–

ה יְהוּדָ֖
Yehudah
H3063

ו יַחְדָּ֑
juntos

הָל֤וֹךְ
andando
H1980

וּבָכוֹ֙
e–chorando
H1058

כוּ יֵלֵ֔
irão
H3212

וְאֶת־
e–a–
H0853

יְהוָה֥
YHWH
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
seu–Deus
H0430

שׁוּ׃ יְבַקֵּֽ
buscarão
H1245

N'aquelles dias, e n'aquelle tempo, diz o Senhor, os filhos de Israel virão, elles e os filhos de Judah juntamente; 
andando e chorando virão, e buscarão ao Senhor seu Deus.
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צִיּ֣וֹן5
Sion
H6726

לוּ יִשְׁאָ֔
perguntarão
H7592

רֶךְ דֶּ֖
caminho
H1870

הֵנָּ֣ה
para–cá
H2008

פְנֵיהֶם֑
suas–faces
H6440

בֹּ֚אוּ
Vinde
H0935

וְנִלְו֣וּ
e–uni–vos

אֶל־
a–
H0413

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ית בְּרִ֥
aliança
H1285

עוֹלָ֖ם
eterna
H5769

א ֹ֥ ל
não
H3808

חַ׃ תִשָּׁכֵֽ
será–esquecida
H7911

ס
§

Pelo caminho de Sião perguntarão, para ali endereçarão os seus rostos: virão, e se ajuntarão ao Senhor, n'um 
concerto eterno que nunca será esquecido.

אן6 ֹ֤ צ
Ovelhas
H6629

בְדוֹת֙ אֹֽ
perdidas
H0006

]היה[
[foi]
H1961

)הָי֣וּ(
(foram)
H1961

י עַמִּ֔
meu–povo

רֹעֵיהֶם֣
seus–pastores

הִתְע֔וּם
as–desviaram
H8582

ים הָרִ֖
os–montes
H2022

]שובבים[
[faziam–errar]
H7726

)שֽׁוֹבְב֑וּם(
(fizeram–errar)
H7725

מֵהַ֤ר
de–monte
H2022

אֶל־
a–
H0413

גִּבְעָה֙
colina
H1389

כוּ הָלָ֔
foram
H1980

שָׁכְח֖וּ
esqueceram
H7911

ם׃ רִבְצָֽ
seu–aprisco
H7258

Ovelhas perdidas foram o meu povo, os seus pastores as fizeram errar, pelos montes as desviaram; de monte em 
outeiro andavam, esqueceram-se do logar do seu repouso.

כָּל־7
Todos–
H3605

מוֹצְאֵיהֶם֣
os–que–as–achavam
H4672

אֲכָל֔וּם
as–devoravam
H0398

וְצָרֵיהֶ֥ם
e–seus–adversários

אָמְר֖וּ
disseram
H0559

א ֹ֣ ל
Não
H3808

ם נֶאְשָׁ֑
somos–culpados
H0816

חַת תַּ֗
porque
H8478

ר אֲשֶׁ֨
que

חָטְא֤וּ
pecaram
H2398

יהוָה֙ לַֽ
contra–YHWH
H3068

נְוֵה־
morada–de–

דֶק צֶ֔
justiça
H6664

וּמִקְוֵה֥
e–esperança–de

אֲבֽוֹתֵיהֶ֖ם
seus–pais
H0001

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

ס
§

Todos os que os achavam os devoraram; e os seus adversarios diziam: Culpa nenhuma teremos; porque 
peccaram contra o Senhor na morada da justiça, contra o Senhor, a Esperança de seus paes.

נֻד֚ו8ּ
Fugi
H5110

מִתּ֣וֹךְ
do–meio–de
H8432

ל בָּבֶ֔
Bavel
H0894

רֶץ וּמֵאֶ֥
e–de–terra–dos
H0776

ים כַּשְׂדִּ֖
caldeus
H3778

]יצאו[
[saí]
H3318

)צֵא֑וּ(
(saí)
H3318

וִהְי֕וּ
e–sede
H1961

ים כְּעַתּוּדִ֖
como–bodes
H6260

לִפְנֵי־
diante–de–
H6440

אן׃ ֹֽ צ
rebanho
H6629

Fugi do meio de Babylonia, e sahi da terra dos chaldeos; e sêde como os carneiros diante do rebanho.

י9 כִּ֣
Pois

הִנֵּ֣ה
eis
H2009

י אָנֹכִ֡
eu
H0595

מֵעִיר֩
despertando
H5782

ה וּמַעֲלֶ֨
e–fazendo–subir
H5927

עַל־
contra–

ל בָּבֶ֜
Bavel
H0894

קְהַל־
ajuntamento–de
H6951

גּוֹיִ֤ם
nações

גְּדֹלִים֙
grandes

מֵאֶרֶ֣ץ
de–terra–do
H0776

צָפ֔וֹן
norte
H6828

וְעָרְ֣כוּ
e–formarão

הּ לָ֔
contra–ela

ם מִשָּׁ֖
de–lá
H8033

תִּלָּכֵד֑
será–tomada
H3920

֙ חִצָּיו
suas–flechas
H2671

כְּגִבּ֣וֹר
como–guerreiro
H1368

יל מַשְׁכִּ֔
hábil

א ֹ֥ ל
não
H3808

יָשׁ֖וּב
voltará
H7725

ם׃ רֵיקָֽ
vazio
H7387

Porque eis que eu suscitarei e farei subir contra Babylonia uma congregação de grandes nações da terra do 
norte, e se prepararão contra ella, e d'ali será tomada: as suas frechas serão como de valente heroe, não tornará 
sem effeito.
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ה10 וְהָיְתָ֥
E–será
H1961

ים כַשְׂדִּ֖
Casdím
H3778

לְשָׁלָל֑
para–saque
H7998

כָּל־
todos–
H3605

שֹׁלְלֶ֥יהָ
os–que–a–saqueiam

עוּ יִשְׂבָּ֖
se–saciarão
H7646

נְאֻם־
oráculo–de–
H5002

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

E Chaldea servirá de preza: todos os que a saqueiam serão fartos, diz o Senhor.

י11 כִּ֤
Pois

]תשמחי[
[vos–alegráveis]
H8055

)תִשְׂמְחוּ֙(
(vos–alegráveis)
H8055

י כִּ֣
pois

]תעלזי[
[vos–exultais]
H5937

עֲלְז֔וּ  ( )תַֽ
(exultáveis)
H5937

י שֹׁסֵ֖
saqueadores–de
H8154

י נַחֲלָתִ֑
minha–herança
H5159

י כִּ֤
pois

]תפושי[
[saltáveis]

)תָפוּ֙שׁוּ֙(
(saltáveis)
H6335

כְּעֶגְלָה֣
como–novilha

ה דָשָׁ֔
que–debulha
H1877

]ותצהלי[
[e–relincháveis]

)וְתִצְהֲל֖וּ(
(e–relincháveis)
H6670

ים׃ כָּאֲבִּרִֽ
como–garanhões
H0047

Porquanto vos alegrastes, porquanto saltastes de prazer, ó saqueadores da minha herança, porquanto vos 
inchastes como bezerra gorda, e rinchastes como cavallos vigorosos,

בּ֤וֹשָׁה12
Envergonhou–se
H0954

אִמְּכֶם֙
vossa–mãe
H0517

ד מְאֹ֔
muito
H3966

ה חָפְרָ֖
Afrontou–se
H2659

יֽוֹלַדְתְּכֶם֑
a–que–vos–deu–à–luz
H3205

הִנֵּה֙
Eis
H2009

ית אַחֲרִ֣
última–das
H0319

גּוֹיִ֔ם
nações

ר מִדְבָּ֖
deserto

צִיָּ֥ה
aridez
H6723

ה׃ וַעֲרָבָֽ
e–ermo
H6160

Será mui confundida vossa mãe, ficará envergonhada a que vos pariu: eis que ella será a ultima das nações, um 
deserto, uma terra secca e uma solidão.

צֶף13 מִקֶּ֤
Por–causa–de–ira–de

יְהוָה֙
YHWH
H3068

א ֹ֣ ל
não
H3808

ב תֵשֵׁ֔
será–habitada
H3427

ה וְהָיְתָ֥
e–será
H1961

שְׁמָמָ֖ה
desolação

הּ כֻּלָּ֑
toda–ela
H3605

כֹּ֚ל
todo
H3605

עֹבֵר֣
que–passa

עַל־
por–

ל בָּבֶ֔
Bavel
H0894

ם יִשֹּׁ֥
ficará–espantado
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
e–assobiará
H8319

עַל־
sobre–

כָּל־
todas–
H3605

יהָ׃ מַכּוֹתֶֽ
suas–feridas
H4347

Por causa do furor do Senhor não será habitada, antes se tornará em total assolação: qualquer que passar por 
Babylonia se espantará, e assobiará sobre todas as suas pragas

עִרְכ֨ו14ּ
Formai

עַל־
contra–

׀בָּבֶ֤ל 
Bavel
H0894

סָבִיב֙
ao–redor
H5439

כָּל־
todos–
H3605

רְכֵי דֹּ֣
que–pisam
H1869

שֶׁת קֶ֔
arco
H7198

יְד֣וּ
atirai
H3034

יהָ אֵלֶ֔
contra–ela
H0413

ל־ אַֽ
não–
H0408

תַּחְמְל֖וּ
poupeis
H2550

אֶל־
a–
H0413

חֵץ֑
flecha
H2671

י כִּ֥
pois

יהוָה֖ לַֽ
contra–YHWH
H3068

אָה׃ חָטָֽ
pecou
H2398

Preparae-vos contra Babylonia em redor, todos os que armaes arcos: atirae-lhe, não poupeis as frechas, porque 
peccou contra o Senhor.
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יעו15ּ הָרִ֨
Gritai
H7321

עָלֶי֤הָ
contra–ela

סָבִיב֙
ao–redor
H5439

נָתְנָה֣
deu
H5414

הּ יָדָ֔
sua–mão
H3027

֙ נָֽפְלוּ
caíram
H5307

]אשויתיה[
[seus–alicerces]
H0803

יהָ( )אָשְׁיוֹתֶ֔
(seus–alicerces)
H0803

נֶהֶרְס֖וּ
foram–derrubados
H2040

חֽוֹמוֹתֶ֑יהָ
seus–muros
H2346

֩ כִּי
pois

ת נִקְמַ֨
vingança–de
H5360

יְהוָה֥
YHWH
H3068

הִיא֙
ela
H1931

הִנָּ֣קְמוּ
Vingai–vos
H5358

הּ בָ֔
nela

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

ה עָשְׂתָ֖
fez

עֲשׂוּ־
fazei–

הּ׃ לָֽ
a–ela

Gritae contra ella em redor, porque já deu a sua mão, já cairam seus fundamentos, já são derribados os seus 
muros; porque esta é a vingança do Senhor: tomae vingança d'ella; como ella fez, fazei-lhe a ella.

כִּרְת֤ו16ּ
Cortai
H3772

֙ זוֹרֵעַ֙
o–que–semeia
H2232

ל מִבָּבֶ֔
de–Bavel
H0894

וְתֹפֵ֥שׂ
e–o–que–segura
H8610

מַגָּ֖ל
foice
H4038

בְּעֵת֣
no–tempo–de
H6256

קָצִ֑יר
colheita

֙ מִפְּנֵי
de–diante–de
H6440

חֶרֶ֣ב
espada
H2719

הַיּוֹנָ֔ה
a–opressora
H3238

ישׁ אִ֤
homem
H0376

אֶל־
para–
H0413

עַמּוֹ֙
seu–povo

יִפְנ֔וּ
voltaro
H6437

ישׁ וְאִ֥
e–homem
H0376

לְאַרְצ֖וֹ
para–sua–terra
H0776

יָנֻֽסוּ׃
fugirão
H5127

ס
§

Arrancae de Babylonia o que semeia, e o que leva a foice no tempo da sega: por causa da espada afflictiva virar-
se-ha cada um para o seu povo, e fugirá cada um para a sua terra.

ה17 שֶׂ֧
Ovelha
H7716

פְזוּרָ֛ה
dispersa
H6340

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael
H3478

אֲרָי֣וֹת
leões

יחוּ הִדִּ֑
a–dispersaram
H5080

הָרִאשׁ֤וֹן
O–primeiro
H7223

אֲכָלוֹ֙
a–devorou
H0398

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

אַשּׁ֔וּר
Ashur
H0804

וְזֶה֤
e–este
H2088

֙ הָאַחֲרוֹן
o–último
H0314

עִצְּמ֔וֹ
seus–ossos

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֖
Nevuchadnetssar
H5019

לֶךְ מֶ֥
rei–de
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
Bavel
H0894

ס
§

Cordeiro desgarrado é Israel: os leões o afugentaram: o primeiro que o comeu foi o rei da Assyria; e este, o 
ultimo, Nabucodonozor, rei de Babylonia, lhe quebrou os ossos.

ן18 לָכֵ֗
Portanto

ה־ כֹּֽ
assim–
H3541

ר אָמַ֞
disse
H0559

יְהוָה֤
YHWH
H3068

צְבָאוֹת֙
dos–exércitos

אֱלֹהֵי֣
Deus–de
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

הִנְנִ֥י
Eis–me
H2009

ד פֹקֵ֛
visitando

אֶל־
contra–
H0413

לֶךְ מֶ֥
rei–de
H4428

בָּבֶ֖ל
Bavel
H0894

וְאֶל־
e–contra–
H0413

אַרְצ֑וֹ
sua–terra
H0776

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

דְתִּי פָּקַ֖
visitei

אֶל־
contra–
H0413

לֶךְ מֶ֥
rei–de
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Ashur
H0804

Portanto, assim diz o Senhor dos Exercitos, Deus de Israel: Eis que visitarei o rei de Babylonia, e a sua terra, como 
visitei o rei da Assyria.

י19 וְשֹׁבַבְתִּ֤
E–farei–voltar
H7725

אֶת־
�–
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisrael
H3478

אֶל־
a–
H0413

הוּ נָוֵ֔
sua–morada

וְרָעָ֥ה
e–pastará

הַכַּרְמֶ֖ל
o–Carmelo
H3760

ן וְהַבָּשָׁ֑
e–o–Bashan
H1316

וּבְהַ֥ר
e–no–monte–de
H2022

יִם אֶפְרַ֛
Efrayim
H0669

וְהַגִּלְעָ֖ד
e–o–Gilead
H1568

ע תִּשְׂבַּ֥
saciar–se–á
H7646

נַפְשֽׁוֹ׃
sua–alma
H5315

E farei tornar Israel para a sua morada, e pastará no Carmelo e em Basan; e fartar-se-ha a sua alma no monte de 
Ephraim e em Gilead.

https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/803.htm
https://biblehub.com/hebrew/803.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/4038.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3238.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/6340.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3760.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm


ים20 בַּיָּמִ֣
Nos–dias
H3117

הָהֵם֩
aqueles
H1992

ת וּבָעֵ֨
e–no–tempo
H6256

יא הַהִ֜
aquele
H1931

נְאֻם־
oráculo–de–
H5002

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

שׁ יְבֻקַּ֞
será–buscada
H1245

אֶת־
�–
H0853

ן עֲוֹ֤
iniquidade–de
H5771

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisrael
H3478

נּוּ וְאֵינֶ֔
e–não–está
H0369

וְאֶת־
e–�–
H0853

את חַטֹּ֥
pecados–de

ה יְהוּדָ֖
Yehudah
H3063

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

תִמָּצֶא֑ינָה
serão–achados
H4672

י כִּ֥
pois

אֶסְלַ֖ח
perdoarei
H5545

ר לַאֲשֶׁ֥
aos–que

יר׃ אַשְׁאִֽ
deixarei–remanescente
H7604

N'aquelles dias, e n'aquelle tempo, diz o Senhor, buscar-se-ha a maldade de Israel, porém não se achará; como 
tambem os peccados de Judah, porém não se acharão; porque perdoarei aos que eu deixar de resto

עַל־21
Contra–

הָאָ֤רֶץ
a–terra–de
H0776

מְרָתַיִ֙ם֙
Meratayim
H4850

עֲלֵה֣
sobe
H5927

יהָ עָלֶ֔
contra–ela

וְאֶל־
e–contra–
H0413

י יוֹשְׁבֵ֖
habitantes–de
H3427

פְּק֑וֹד
Peqod
H6489

ב חֲרֹ֨
mata

וְהַחֲרֵ֤ם
e–destrói–completamente

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
atrás–deles

נְאֻם־
oráculo–de–
H5002

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ה וַעֲשֵׂ֕
e–faze

ל כְּכֹ֖
conforme–tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

יךָ׃ צִוִּיתִֽ
te–ordenei
H6680

ס
§

Contra a terra de Merathaim. Sobe contra ella, e contra os moradores de Pecod: assola e de todo destroe após 
elles, diz o Senhor, e faze conforme tudo o que te mandei.

ק֥וֹל22
Som–de

מִלְחָמָ֖ה
guerra
H4421

בָּאָרֶ֑ץ
na–terra
H0776

בֶר וְשֶׁ֖
e–quebrantamento
H7667

גָּדֽוֹל׃
grande

Estrondo de guerra ha na terra, e grande quebra.

אֵ֤יך23ְ
Como

נִגְדַּע֙
foi–cortado
H1438

ר וַיִּשָּׁבֵ֔
e–foi–quebrado
H7665

ישׁ פַּטִּ֖
martelo–de
H6360

כָּל־
toda–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

אֵי֣ךְ
Como

הָיְתָ֧ה
tornou–se
H1961

ה לְשַׁמָּ֛
em–espanto
H8047

בָּבֶ֖ל
Bavel
H0894

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
entre–as–nações

Como foi cortado e quebrantado o martello de toda a terra! como se tornou Babylonia em espanto entre as 
nações!

שְׁתִּי24 יָקֹ֨
Armei–laço
H3369

לָךְ֤
para–ti

וְגַם־
e–também–
H1571

֙ נִלְכַּדְתְּ
foste–presa
H3920

ל בָּבֶ֔
Bavel
H0894

תְּ וְאַ֖
e–tu

א ֹ֣ ל
não
H3808

עַתְּ יָדָ֑
sabias
H3045

נִמְצֵאת֙
Foste–achada
H4672

וְגַם־
e–também–
H1571

שְׂתְּ נִתְפַּ֔
foste–agarrada
H8610

י כִּ֥
pois

יהוָה֖ בַֽ
contra–YHWH
H3068

ית׃ הִתְגָּרִֽ
te–provocaste
H1624

Laços te armei, e tambem foste presa, ó Babylonia, e tu não o soubeste: foste achada, e tambem apanhada; 
porque contra o Senhor te entremetteste.
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פָּתַ֤ח25
Abriu

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶת־
�–
H0853

א֣וֹצָר֔וֹ
seu–armazém
H0214

א וַיּוֹצֵ֖
e–tirou
H3318

אֶת־
�–
H0853

כְּלֵי֣
armas–de
H3627

זַעְמ֑וֹ
sua–indignação
H2195

כִּי־
pois–

מְלָאכָה֣
obra
H4399

יא הִ֗
ela
H1931

אדֹנָי֧ לַֽ
para–o–Senhor
H0136

יְהוִה֛
YHWH
H3069

צְבָא֖וֹת
dos–exércitos

רֶץ בְּאֶ֥
em–terra–dos
H0776

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
caldeus
H3778

O Senhor abriu o seu thesouro, e tirou os instrumentos da sua indignação; porque esta obra é do Senhor 
Jehovah dos Exercitos, na terra dos chaldeos.

אוּ־26 בֹּֽ
Vinde–
H0935

לָהּ֤
a–ela

מִקֵּץ֙
do–fim
H7093

פִּתְח֣וּ
abri

יהָ מַאֲבֻסֶ֔
seus–celeiros
H3965

סָלּ֥וּהָ
amontai–a
H5549

כְמוֹ־
como–
H3644

ים עֲרֵמִ֖
montes
H6194

וְהַחֲרִימ֑וּהָ
e–destruí–a–completamente

אַל־
não–
H0408

תְּהִי־
haja–
H1961

לָ֖הּ
para–ela

ית׃ שְׁאֵרִֽ
remanescente
H7611

Vinde contra ella dos confins da terra, abri os seus celleiros, trilhae-a como a pavêas, e destrui-a de todo: nada 
lhe fique de resto.

27֙ חִרְבוּ
Matai

כָּל־
todos–
H3605

יהָ פָּרֶ֔
seus–touros
H6499

יֵרְד֖וּ
desçam
H3381

בַח לַטָּ֑
ao–abate
H2874

ה֣וֹי
Ai
H1945

ם עֲלֵיהֶ֔
deles

י־ כִּֽ
pois–

א בָ֥
veio
H0935

יוֹמָ֖ם
seu–dia
H3117

עֵ֥ת
tempo–de
H6256

ם׃ פְּקֻדָּתָֽ
sua–visitação
H6486

ס
§

Matae á espada a todos os seus novilhos, desçam ao degoladouro: ai d'elles! porque veiu o seu dia, o tempo da 
sua visitação.

ק֥וֹל28
Voz–de

ים נָסִ֛
os–que–fogem
H5127

ים וּפְלֵטִ֖
e–os–que–escapam

מֵאֶרֶ֣ץ
de–terra–de
H0776

בָּבֶל֑
Bavel
H0894

לְהַגִּ֣יד
para–anunciar
H5046

בְּצִיּ֗וֹן
em–Sion
H6726

אֶת־
�–
H0853

נִקְמַת֙
vingança–de
H5360

יְהוָה֣
YHWH
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
nosso–Deus
H0430

נִקְמַ֖ת
vingança–de
H5360

הֵיכָלֽוֹ׃
seu–templo
H1964

Voz ha dos que fugiram e escaparam da terra de Babylonia, para annunciar em Sião a vingança do Senhor nosso 
Deus, a vingança do seu templo.

יעו29ּ הַשְׁמִ֣
Fazei–ouvir
H8085

אֶל־
contra–
H0413

׀בָּבֶל֣ 
Bavel
H0894

בִּים רַ֠
muitos
H7228

כָּל־
todos–
H3605

רְכֵי דֹּ֨
que–pisam
H1869

שֶׁת קֶ֜
arco
H7198

חֲנ֧וּ
acampai
H2583

עָלֶי֣הָ
contra–ela

יב סָבִ֗
ao–redor
H5439

אַל־
não–
H0408

יְהִי־
haja–
H1961

)לָהּ֙  (
(para–ela)

ה פְּלֵטָ֔
fugitivo
H6413

שַׁלְּמוּ־
pagai–

לָהּ֣
a–ela

הּ כְּפָעֳלָ֔
conforme–sua–obra
H6467

ל כְּכֹ֛
conforme–tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

ה עָשְׂתָ֖
fez

עֲשׂוּ־
fazei–

לָהּ֑
a–ela

י כִּ֧
pois

אֶל־
contra–
H0413

יְהוָה֛
YHWH
H3068

זָדָ֖ה
agiu–soberbamente
H2102

אֶל־
contra–
H0413

קְד֥וֹשׁ
Santo–de
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

Convocae contra Babylonia os frecheiros, a todos os que armam arcos: acampae-vos contra ella em redor, 
ninguem escape d'ella: pagae-lhe conforme a sua obra, conforme tudo o que fez, fazei-lhe; porque se houve 
arrogantemente contra o Senhor, contra o Sancto de Israel.
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לָכֵן30֛
Portanto

יִפְּל֥וּ
cairão
H5307

יהָ בַחוּרֶ֖
seus–jovens
H0970

בִּרְחֹבֹתֶ֑יהָ
em–suas–praças
H7339

וְכָל־
e–todos–
H3605

י אַנְשֵׁ֨
homens–de
H0376

הּ מִלְחַמְתָּ֥
sua–guerra
H4421

מּוּ יִדַּ֛
serão–silenciados

בַּיּ֥וֹם
no–dia
H3117

הַה֖וּא
aquele
H1931

נְאֻם־
oráculo–de–
H5002

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

ס
§

Portanto, cairão os seus mancebos nas suas ruas; e todos os seus homens de guerra serão desarreigados 
n'aquelle dia, diz o Senhor.

הִנְנִי31֤
Eis–me
H2009

אֵלֶי֙ךָ֙
contra–ti
H0413

זָד֔וֹן
soberba
H2087

נְאֻם־
oráculo–de–
H5002

אֲדֹנָי֥
o–Senhor
H0136

יְהוִ֖ה
YHWH
H3069

צְבָא֑וֹת
dos–exércitos

י כִּ֛
pois

א בָּ֥
veio
H0935

יוֹמְךָ֖
teu–dia
H3117

עֵ֥ת
tempo–de
H6256

יךָ׃ פְּקַדְתִּֽ
tua–visitação

Eis que eu sou contra ti, ó soberbo, diz o Senhor Deus dos Exercitos; porque já veiu o teu dia, o tempo em que te 
hei de visitar.

ל32 וְכָשַׁ֤
E–tropeçará
H3782

֙ זָדוֹן
a–soberba
H2087

ל וְנָפַ֔
e–cairá
H5307

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

ל֖וֹ
para–ela

ים מֵקִ֑
quem–levante

תִּי וְהִצַּ֤
e–acenderei
H3341

אֵשׁ֙
fogo
H0784

יו בְּעָרָ֔
em–suas–cidades

וְאָכְלָ֖ה
e–devorará
H0398

כָּל־
todos–
H3605

יו׃ סְבִיבֹתָֽ
ao–seu–redor
H5439

ס
§

Então tropeçará o soberbo, e cairá, e ninguem haverá que o levante; e porei fogo ás suas cidades, que consumirá 
todos os seus contornos.

ה33 כֹּ֤
Assim
H3541

אָמַר֙
disse
H0559

יְהוָה֣
YHWH
H3068

צְבָא֔וֹת
dos–exércitos

ים עֲשׁוּקִ֛
Oprimidos
H6231

בְּנֵי־
filhos–de–

יִשְׂרָאֵ֥ל
Yisrael
H3478

וּבְנֵי־
e–filhos–de–

ה יְהוּדָ֖
Yehudah
H3063

ו יַחְדָּ֑
juntos

וְכָל־
e–todos–
H3605

ׁבֵיהֶם֙ שֹֽ
seus–captores
H7617

הֶחֱזִי֣קוּ
seguraram
H2388

ם בָ֔
neles

מֵאֲנ֖וּ
recusaram
H3985

ם׃ שַׁלְּחָֽ
soltá–los
H7971

Assim diz o Senhor dos Exercitos: Os filhos de Israel e os filhos de Judah foram opprimidos juntamente; e todos 
os que os tomaram captivos os retiveram, não os quizeram soltar.

׀גֹּאֲלָם֣ 34
Seu–Redentor

ק חָזָ֗
forte
H2389

יְהוָה֤
YHWH
H3068

צְבָאוֹת֙
dos–exércitos

שְׁמ֔וֹ
seu–nome
H8034

יב רִ֥
pleiteando
H7378

יב יָרִ֖
pleiteará
H7378

אֶת־
�–
H0853

רִיבָם֑
sua–causa
H7379

֙ לְמַעַ֙ן
para–que
H4616

יעַ הִרְגִּ֣
dê–descanso

אֶת־
�–
H0853

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

וְהִרְגִּ֖יז
e–faça–tremer
H7264

י לְיֹשְׁבֵ֥
aos–habitantes–de
H3427

ל׃ בָבֶֽ
Bavel
H0894

Porém o seu Redemptor é forte, o Senhor dos Exercitos é o seu nome; certamente pleiteará o pleito d'elles, para 
dar descanço á terra, e inquietar os moradores de Babylonia.

רֶב35 חֶ֥
Espada
H2719

עַל־
sobre–

ים כַּשְׂדִּ֖
os–caldeus
H3778

נְאֻם־
oráculo–de–
H5002

יְהוָה֑
YHWH
H3068

וְאֶל־
e–sobre–
H0413

יֹשְׁבֵי֣
habitantes–de
H3427

ל בָבֶ֔
Bavel
H0894

וְאֶל־
e–sobre–
H0413

יהָ שָׂרֶ֖
seus–príncipes
H8269

וְאֶל־
e–sobre–
H0413

יהָ׃ חֲכָמֶֽ
seus–sábios
H2450
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A espada virá sobre os chaldeos, diz o Senhor, como tambem sobre os moradores de Babylonia, e sobre os seus 
principes, e sobre os seus sabios.

רֶב36 חֶ֥
Espada
H2719

אֶל־
sobre–
H0413

ים הַבַּדִּ֖
os–adivinhos
H0907

וְנֹאָל֑וּ
e–tornar–se–ão–loucos
H2973

רֶב חֶ֥
Espada
H2719

אֶל־
sobre–
H0413

יהָ גִּבּוֹרֶ֖
seus–guerreiros
H1368

תּוּ׃ וָחָֽ
e–serão–quebrantados
H2865

A espada virá sobre os mentirosos, e ficarão insensatos: a espada virá sobre os seus valentes, e desmaiarão.

רֶב37 חֶ֜
Espada
H2719

אֶל־
sobre–
H0413

סוּסָי֣ו
seus–cavalos

וְאֶל־
e–sobre–
H0413

רִכְבּ֗וֹ
seus–carros
H7393

וְאֶל־
e–sobre–
H0413

כָּל־
toda–
H3605

הָעֶרֶ֛ב
a–mistura

ר אֲשֶׁ֥
que

בְּתוֹכָ֖הּ
em–seu–meio
H8432

וְהָי֣וּ
e–tornar–se–ão
H1961

ים לְנָשִׁ֑
como–mulheres
H0802

רֶב חֶ֥
Espada
H2719

אֶל־
sobre–
H0413

יהָ אוֹצְרֹתֶ֖
seus–tesouros
H0214

זוּ׃ וּבֻזָּֽ
e–serão–saqueados
H0962

A espada virá sobre os seus cavallos, e sobre os seus carros, e sobre toda a mistura de povos, que está no meio 
d'ella; e tornar-se-hão em mulheres: a espada virá sobre os seus thesouros, e serão saqueados.

רֶב38 חֹ֥
Seca

אֶל־
sobre–
H0413

יהָ מֵימֶ֖
suas–águas
H4325

וְיָבֵשׁ֑וּ
e–secarão
H3001

י כִּ֣
pois

אֶ֤רֶץ
terra–de
H0776

פְּסִלִים֙
ídolos
H6456

יא הִ֔
ela
H1931

ים וּבָאֵימִ֖
e–em–ídolos–terríveis
H0367

לוּ׃ יִתְהֹלָֽ
enlouquecem

Cairá a secca sobre as suas aguas, e seccarão; porque é terra de esculpturas, e pelos horriveis idolos andam 
enfurecidos.

ן39 לָכֵ֗
Portanto

יֵשְׁב֤וּ
habitarão
H3427

צִיִּים֙
animais–do–deserto
H6728

אֶת־
�–
H0854

ים אִיִּ֔
chacais
H0338

וְיָשְׁ֥בוּ
e–habitarão
H3427

בָ֖הּ
nela

בְּנ֣וֹת
filhas–de
H1323

יַֽעֲנָה֑
avestruz
H3284

א־ ֹֽ וְל
e–não–
H3808

ב תֵשֵׁ֥
será–habitada
H3427

עוֹד֙
mais
H5750

צַח לָנֶ֔
para–sempre
H5331

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

תִשְׁכּ֖וֹן
será–habitada
H7931

עַד־
até–
H5704

דּ֥וֹר
geração
H1755

וָדֽוֹר׃
e–geração
H1755

Por isso habitarão n'ella as féras do deserto, com os animaes bravos das ilhas: tambem habitarão n'ella as 
abestruzinhas; e nunca mais será povoada para sempre, nem será habitada de geração em geração.

ת40 כְּמַהְפֵּכַ֨
Como–destruição–de
H4114

ים אֱלֹהִ֜
Deus
H0430

אֶת־
�–
H0853

ם סְדֹ֧
Sedom
H5467

וְאֶת־
e–�–
H0853

עֲמֹרָ֛ה
Amorah
H6017

וְאֶת־
e–�–
H0853

שְׁכֵנֶי֖הָ
seus–vizinhos
H7934

נְאֻם־
oráculo–de–
H5002

יְהוָה֑
YHWH
H3068

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

ב יֵשֵׁ֥
habitará
H3427

שָׁם֙
lá
H8033

ישׁ אִ֔
homem
H0376

א־ ֹֽ וְל
e–não–
H3808

יָג֥וּר
peregrinará

הּ בָּ֖
nela

בֶּן־
filho–de–

ם׃ אָדָֽ
homem
H0120

Como Deus transtornou a Sodoma e a Gomorrah, e aos seus visinhos, diz o Senhor, assim ninguem habitará ali, 
nem morará n'ella filho do homem.
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הִנֵּ֛ה41
Eis
H2009

עַ֥ם
povo

א בָּ֖
vem
H0935

מִצָּפ֑וֹן
do–norte
H6828

וְג֤וֹי
e–nação

֙ גָּדוֹל
grande

וּמְלָכִ֣ים
e–reis
H4428

ים רַבִּ֔
muitos

רוּ יֵעֹ֖
serão–despertados
H5782

מִיַּרְכְּתֵי־
dos–confins–de–
H3411

רֶץ׃ אָֽ
terra
H0776

Eis que um povo vem do norte, e uma grande nação; e reis poderosos se levantarão dos lados da terra.

שֶׁת42 קֶ֣
Arco
H7198

ן וְכִידֹ֞
e–lança
H3591

יקוּ יַחֲזִ֗
seguram
H2388

י אַכְזָרִ֥
Cruéis
H0394

הֵמָּ֙ה֙
eles
H1992

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

מוּ יְרַחֵ֔
terão–misericórdia
H7355

קוֹלָם֙
sua–voz

כַּיָּ֣ם
como–o–mar
H3220

ה יֶהֱמֶ֔
ruge
H1993

וְעַל־
e–sobre–

ים סוּסִ֖
cavalos

בוּ יִרְכָּ֑
cavalgarão
H7392

עָר֗וּךְ
formados

כְּאִישׁ֙
como–homem
H0376

ה לַמִּלְחָמָ֔
para–a–guerra
H4421

עָלַ֖יִךְ
contra–ti

בַּת־
filha–de–
H1323

ל׃ בָּבֶֽ
Bavel
H0894

Arco e lança tomarão; elles são crueis, e não serão compassivos; a sua voz bramará como o mar, e sobre cavallos 
cavalgarão, como um homem apercebido para a batalha, contra ti, ó filha de Babylonia.

שָׁמַ֧ע43
Ouviu
H8085

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

בָּבֶ֛ל
Bavel
H0894

אֶת־
�–
H0853

שִׁמְעָ֖ם
sua–fama

וְרָפ֣וּ
e–afrouxaram
H7503

יָדָ֑יו
suas–mãos
H3027

צָרָה֙
angústia

תְהוּ הֶחֱזִיקַ֔
apoderou–se–dele
H2388

יל חִ֖
dor

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
como–a–que–dá–à–luz
H3205

O rei de Babylonia ouviu a sua fama, e desfalleceram as suas mãos: tomou-o a angustia e dôr, como da que está 
de parto.

נֵּה44 הִ֠
Eis
H2009

כְּאַרְיֵ֞ה
como–leão

ה יַעֲלֶ֨
subirá
H5927

מִגְּא֣וֹן
da–majestade–do
H1347

֮ הַיַּרְדֵּן
Yarden
H3383

אֶל־
a–
H0413

נְוֵה֣
morada–de

אֵיתָן֒
perene
H0386

י־ כִּֽ
pois–

אַרְגִּ֤עָה
num–momento

]ארוצם[
[fá–lo–ei–correr]
H7323

)אֲרִיצֵם֙(
(fá–lo–ei–correr)
H7323

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
dela

י וּמִ֥
e–quem
H4310

בָח֖וּר
escolhido
H0970

אֵלֶי֣הָ
sobre–ela
H0413

ד אֶפְקֹ֑
designarei

י כִּ֣
pois

י מִ֤
quem
H4310

֙ כָמוֹ֙נִי
como–eu
H3644

י וּמִ֣
e–quem
H4310

נִּי יוֹעִדֶ֔
me–desafiará
H3259

י־ וּמִֽ
e–quem–
H4310

זֶה֣
este
H2088

ה רֹעֶ֔
pastor

ר אֲשֶׁ֥
que

ד יַעֲמֹ֖
ficará–em–pé
H5975

לְפָנָֽי׃
diante–de–mim
H6440

Eis que elle como leão subirá da enchente do Jordão, contra a morada do forte, porque n'um momento o farei 
correr d'ali; e quem é o escolhido, a este porei contra ella: porque quem é similhante a mim? e quem me citaria a 
mim? e quem é aquelle pastor que subsistiria perante mim?
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ן45 לָכֵ֞
Portanto

שִׁמְע֣וּ
ouvi
H8085

עֲצַת־
conselho–de–
H6098

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

ר אֲשֶׁ֤
que

יָעַץ֙
aconselhou
H3289

אֶל־
contra–
H0413

ל בָּבֶ֔
Bavel
H0894

יו חְשְׁבוֹתָ֔ וּמַ֨
e–seus–pensamentos
H4284

ר אֲשֶׁ֥
que

ב חָשַׁ֖
pensou
H2803

אֶל־
contra–
H0413

אֶרֶ֣ץ
terra–dos
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
caldeus
H3778

אִם־
Se–

א ֹ֤ ל
não
H3808

יִסְחָבוּם֙
os–arrastarão
H5498

צְעִירֵ֣י
os–menores–do
H6810

אן הַצֹּ֔
rebanho
H6629

אִם־
se–

א ֹ֥ ל
não
H3808

ים יַשִּׁ֛
fará–assolada
H8074

עֲלֵיהֶ֖ם
sobre–eles

נָוֶֽה׃
morada

Portanto ouvi o conselho do Senhor, que decretou contra Babylonia, e os seus designios que intentou contra a 
terra dos chaldeos: Certamente os mais pequenos do rebanho os arrastarão; certamente assolará a morada 
sobre elles.

46֙ מִקּוֹל
Do–som–de

ה נִתְפְּשָׂ֣
ser–tomada
H8610

ל בָבֶ֔
Bavel
H0894

ה נִרְעֲשָׁ֖
tremeu
H7493

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

ה וּזְעָקָ֖
e–grito
H2201

בַּגּוֹיִ֥ם
entre–as–nações

ע׃ נִשְׁמָֽ
foi–ouvido
H8085

ס
§

Do estrondo da tomada de Babylonia estremeceu a terra; e o grito se ouviu entre as nações.
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